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Règlement du 11 juin 1991 relatif à la procédure d’évaluation et de classification
des fonctions du personnel de l’Etat

Article premier.
1 Il est institué une Commission consultative permanente pour l’évaluation et la classification
des fonctions (ci-après : Commission).
2 La Commission est rattachée administrativement à la Direction des finances.

Art. 2.
1 La Commission est composée de sept membres, dont le chef de l’Office du personnel qui la
préside, trois représentants du personnel et trois autres personnes choisies par le Conseil
d’Etat.
2 Les trois représentants du personnel, dont deux au moins doivent être membres du personnel
de l’Etat, soit choisis respectivement par :
a) la Commission consultative permanente pour les questions de personnel, parmi les six
membres de cette dernière qui représentent le personnel ;
b) la Fédération des associations du personnel des services publics de l’Etat de Fribourg ;
c) l’Association des magistrats et cadres supérieurs de l’Etat de Fribourg.
3 Parmi les trois personnes choisies par le Conseil d’Etat, deux au moins doivent être
membres du personnel de l’Etat.
4 Le secrétariat de la Commission est assuré par l’Office du personnel.

Reglement vom 11. Juni 1991  über das Verfahren zur Bewertung und Einreihung der
Funktionen des Staatspersonals
Art. 1 Schaffung einer ständigen Kommission
1
 Es wird eine ständige beratende Kommission für die Bewertung und Einreihung der

Funktionen eingesetzt (nachstehend: Kommission).
2
 Die Kommission ist verwaltungsmässig der Finanzdirektion angegliedert.

Art. 2 Zusammensetzung
1
 Die Kommission setzt sich aus sieben Mitgliedern zusammen, und zwar dem Chef des

Amtes für Personal und Organisation als Präsidenten, drei Personalvertretern und drei
weiteren Personen, die vom Staatsrat bezeichnet werden.
2
 Die drei Personalvertreter, von denen mindestens zwei Staatsangestellte sein müssen,

werden ausgewählt:
a) von der ständigen beratenden Kommission für Personalfragen unter den sechs
Mitgliedern, die in dieser Kommission das Personal vertreten;
b) vom Dachverband des Personals öffentlicher Dienste des Kantons Freiburg, und
c) von der Vereinigung der Magistraten und höheren Beamten der Kantonsverwaltung
Freiburg.
3
 Von den drei vom Staatsrat bezeichneten Personen müssen mindestens zwei

Staatsangestellte sein.
4
 Das Amt für Personal und Organisation führt das Sekretariat der Kommission.


